Nr. 833 23. september 2009

REGLUGERD

um gildistoku reglugerdoar Evrépusambandsins um almannatryggingar
(lifeyristryggingar, atvinnuleysistryggingar og greioslur i faedingarorlofi) (XV).

1. gr.

Reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 592/2008 fra 17. juni 2008, um breytingu a
reglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71 um beitingu almannatryggingareglna gagnvart launpegum,
sjalfstett starfandi einstaklingum og adstandendum beirra sem flytjast 4 milli adildarrikja, skal 6dlast
gildi hér 4 landi a0 pvi leyti sem akvaedi peirra luta ad lifeyristryggingum, atvinnuleysistryggingum
og greidslum i fedingarorlofi, sbr. akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 9/2009 fra 5.
februar 2009 um breytingu 4 VI. vidauka (félagslegt 6ryggi) vid EES-samninginn. Reglugerdin skal
gilda 4 slandi med peirri adlogun sem fram kemur i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar.

Reglugerd (EB) nr. 592/2008 fjallar a0 hluta til um sjikratryggingar, slysatryggingar, barna-
baetur og réttindi r lifeyrissjodum. I reglugerd fra heilbrigdisraduneytinu er melt fyrir um gildistoku
pess hluta sem fjallar um sjikra- og slysatryggingar. I reglugerd fra fjasrmalaraduneytinu er malt
fyrir um gildistoku pess hluta sem fjallar um barnabaetur og réttindi ur lifeyrissjéoum.

2. gr.
Akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 9/2009 sem birt er i EES-vidbzti vid Stjornar-
tidindi EB, nr. 16, 19. mars 2009, bls. 15, og reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 592/2008
eru birtar sem fylgiskjal me0 reglugerd pessari.

3. gr.

Reglugerd pessi, sem sett er med stod 1 70. gr. laga um almannatryggingar, nr. 100/2007, med
sidari breytingum, 6. mgr. 42. gr. og 64. gr. laga um atvinnuleysistryggingar, nr. 54/2006, ad
fenginni umsogn stjornar Atvinnuleysistryggingasjods, og 35. gr. laga um fadingar- og foreldra-
orlof, nr. 95/2000, med sidari breytingum, 6dlast pegar gildi.

Félags- og tryggingamdlaraduneytinu, 23. september 2009.

Arni Pall Arnason.

Agiist bor Sigurdsson.
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Fylgiskjal.
AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR
nr. 9/2009
fra 5. febraar 2009

um breytingu a VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDPANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evréopska efnahagssveedid, med dordnum breytingum samkvaemt
boékun um breytingu 4 samningnum um Evrdpska efnahagssvadid, er nefnist ,,samningurinn i pvi
sem hér fer 4 eftir, einkum akveada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) VI. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr.
113/2008 fra 7. november 2008 (1).

2) Fella ber inn i samninginn reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 592/2008 fra 17. juni
2008 um breytingu a reglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71 um beitingu almannatrygginga-
reglna gagnvart launpegum, sjalfstaett starfandi einstaklingum og adstandendum peirra sem
flytjast 4 milli adildarrikja (%).

AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr.

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 1. 1i0 (reglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71) i VI. vidauka vid
samninginn:

»— 32008 R 0592: Reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 592/2008 fra 17. juni 2008
(Stjtio. ESB L 177, 4.7.2008, bls. 1).

2. gr.

Islenskur og norskur texti reglugerdar (EB) nr. 592/2008, sem verdur birtur i EES-vidbaeti vid
Stjiornartidindi Evrépusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 6. febraar 2009 ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr.
103. gr. samningsins hafi borist sameiginlegu EES-nefndinni ().

4. gr.

Akvordun pessi skal birt { EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid pau.

(") Stjtid. ESB L 339, 18.12.2008, bls. 102, og EES-vidbatir vid Stjtid. ESB nr. 79, 18.12.2008, bls. 10.
() Stjtid. ESB L 177, 4.7.2008, bls. 1.
(") Engin stjérnskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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REGLUGERD EVROPUPINGSINS OG RADSINS (EB) nr. 592/2008

fr4 17. jini 2008

um breytingu 4 reglugerd radsins (EBE) nr.1408/71 um beitingu almannatryggingaregina
gagnvart launpegum, sjalfsteett starfandi einstaklingum og adstandendum beirra sem flytjast 4
milli adildarrikja

(Texti sem vardar EES)

EVROPUPINGID OG RAD EVROPUSAMBANDSINS HAFA,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, einkum
42. gr. og 308. gr.,

med hlidsjon af tillogu framkveemdastjornarinnar,

med hlidsjon af aliti efnahags- og félagsmalanefndar
Evrépubandalaganna ('),

a0 hofou samradi vid svaedanefndina,

i samremi vid malsmedferdina sem melt er fyrir um {
251. gr. sattmalans (%),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Naudsynlegt er ad adlaga vissa vidauka vid reglugerd
radsins (EBE) nr. 1408/71 (%) svo hagt sé ad taka tillit il
breytinga a 16ggjof tiltekinna adildarrikja.

2) bvi ber ad breyta reglugerd (EBE) nr. 1408/71 til
samraemis vid pad.
SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1. gr.

Akvedum 1. vidauka, II. vidauka, II. vidauka a, III. vidauka,
IV. vidauka, VI. vidauka og VIII. vidauka vid reglugerd
(EBE) nr. 1408/71 er breytt i samreemi vid vidaukann vid
pessa reglugerd.

2. gr.

Reglugerd pessi 0dlast gildi 4 pridja degi eftir ad hun birtist i
Stiornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari logfestingar.

Gjort i Strassborg 17. jani 2008.

Fyrir hond Evrdpupingsins,
H.-G. POTTERING

forseti.

@) Alit fra 25. oktober 2007 (Stjtid. ESB C 44, 16.2.2008, bls. 106).
() Alit Evrépupingsins fra 15. jantar 2008 (hefur enn ekki verid birt i
Stjornartidindum ESB) og akvordun radsins fra 14. mai 2008.

Fyrir hond rddsins,
J. LENARCIC

Sforseti.

(°) Stjtio. EB L 149, 5.7.1971, bls. 2. Reglugerdinni var sidast breytt med

reglugerd (EB) nr. 1992/2006 (Stjtid. ESB L 392, 30.12.2006, bls. 1).
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VIDAUKI

Vidaukunum vid reglugerd (EBE) nr. 1408/71 er breytt sem hér segir:

1. Akvadum L vidauka er breytt sem hér segir:

a) I stad textans i peaettinum ,,J. IRLAND* { I. hluta komi eftirfarandi texti:

. Einstaklingur, sem er skyldutryggdur eda tryggdur frjalsri tryggingu skv. 12., 24. og 70. petti

almannatryggingalaganna fra 2005 (Social Welfare Consolidation Act 2005), telst launpegi i skilningi ii. lidar i
a-lid 1. gr. reglugerdarinnar.

Einstaklingur, sem er skyldutryggdur eda tryggdur frjalsri tryggingu skv. 20. og 24. bpetti
almannatryggingalaganna fra 2005 (Social Welfare Consolidation Act 2005), telst sjalfstett starfandi
einstaklingur i skilningi ii. lidar i a-1id 1. gr. reglugerdarinnar.*

b) Akvadum II. hluta er breytt sem hér segir:

i

eftirfarandi komi i stad textans i paettinum ,,J. IRLAND*:

Pegar dkvarda 4 rétt til adstodar vegna veikinda og medgongu og faedingar samkvaemt reglugerdinni merkir
hugtakid ,.adstandandi hvern pann sem telst vera a framferi launpegans eda hins sjalfstett starfandi
einstaklings i skilningi heilbrigdislaganna fra 1947-2004 (Health Acts 1947-2004).%,

eftirfarandi komi i stad textans i paettinum ,,P. UNGVERJALAND*:

begar dkvarda 4 rétt til adstodar samkvamt akvaedum 1. kafla III. balks i reglugerdinni merkir ,,adstandandi*
maki eda barn & framfaeri samkvamt skilgreiningu i b-1id 685. gr. i reglum um einkamalarétt.”

2. Akvadum I1. vidauka er breytt sem hér segir:

a)

b)

i stad textans i paettinum ,,I. FRAKKLAND® { I. hluta komi eftirfarandi texti:

,Vidbotarkerfi vegna bota fyrir sjalfstett starfandi einstaklinga innan handverksiona, idnadar- eda
verslunarstarfa eda menntastétta, viobotarkerfi vegna ellitrygginga sjalfstett starfandi einstaklinga innan
menntastétta, viobotartryggingakerfi fyrir sjalfstett starfandi einstaklinga innan menntastétta sem ner yfir
ororku eda andlat, og vidbotarkerfi vegna bota vegna elli fyrir samningsbundna lekna og adstodarfolk i
heilbrigdispjonustu, eins og um getur i greinum L 615-20, L 644-1, L 644-2, L 645-1 og L 723-14 i
almannatryggingaldgunum, eftir pvi sem vid 4.,

i stad textans i paettinum ,,T. POLLAND* i II. hluta komi eftirfarandi texti:

L Styrkur vegna barnsburdar i formi eingreidslu (16g um fjolskyldubzetur).*

3. | stad textans i pettinum ,,J. IRLAND*{ II. vidauka a komi eftirfarandi texti:

,,a) Greidslur fyrir folk i atvinnuleit (2. kafli 3. hluta almannatryggingalaganna fra 2005 (Social Welfare

b)

)

d)

e)

Consolidation Act 2005)).

Lifeyrir fra rikinu (idgjaldsfrjals) (4. kafli 3. hluta almannatryggingalaganna fra 2005 (Social Welfare
Consolidation Act 2005)).

Ekknalifeyrir (i0gjaldsfrjals) og ekklalifeyrir (idgjaldsfrjals) (6. kafli 3. hluta almannatryggingalaganna fra 2005
(Social Welfare Consolidation Act 2005)).

Greidslur til fatladra (10. kafli 3. hluta almannatryggingalaganna fra 2005 (Social Welfare Consolidation Act
2005)).

Styrkur til ad studla ad hreyfanleika (61. pattur heilbrigdislaganna fra 1970 (Health Act 1970)).

Blindralifeyrir (5. kafli 3. hluta almannatryggingalaganna fra 2005 (Social Welfare Consolidation Act 2005)).*
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4. Akvadi A-hluta i II1. vidauka er breytt 4 eftirfarandi hatt:
a) 116.1id komi eftirfarandi { stad textans i pettinum ,,bYSKALAND-UNGVERJALAND*:
,a) Akvzdi b-lidar 1. mgr. 40. gr. samnings um félagslegt dryggi fré 2. mai 1998.
b) Akvaedi 16. lidar lokabokunar vid framangreindan samning.,
b) 128.1id komi eftirfarandi i stad textans i paettinum ,,UNGVERJALAND-AUSTURRIKI“:
Akvadi 3. mgr. 36. gr. samnings um félagslegt dryggi fra 31. mars 1999.«
5. Akvzedum IV. vidauka er breytt sem hér segir:
a) akvadum A-hluta er breytt sem hér segir:
i.  eftirfarandi komi i stad textans i peettinum ,,J. IRLAND*:
,,2. hluti 17. kafla almannatryggingalaganna fra 2005 (Social Welfare Consolidation Act 2005).,
ii. eftirfarandi lidur i paettinum ,,R. HOLLAND® batist vid:

,¢) de Wet werk en inkomen naar arbeidsvermogen (WIA) (16g um atvinnu og tekjur i samremi vid
starfsgetu) fra 10. november 2005.%,

b) dkvadum C-hluta er breytt sem hér segir:
i.  eftirfarandi komi i stad textans i peettinum ,,P. UNGVERJALAND*:
,Ekkert.*,
ii. eftirfarandi komi i stad textans { pzettinum ,,S. AUSTURRIKI“:

1. Allar umsoknir um betur samkvemt Allgemeines Sozialversicherungsgesetz (l6g um
almannatryggingar) (ASVG), Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz (16g um almannatryggingar
fyrir pa sem starfa vid i0nad) (GSVG) og Bauern-Sozialversicherungsgesetz (log um
almannatryggingar fyrir beendur) (BSVG), i peim tilvikum pegar 46. gr. b og 46. gr. ¢ reglugerdarinnar
gilda ekki.

2. Allar umsoknir um eftirfarandi baetur 4 grundvelli lifeyrissjods samkvamt logum um almennan lifeyri
(Allgemeines Pensionsgesetz (APG)), i peim tilvikum pegar 46. gr. b og 46. gr. ¢ reglugerdarinnar
gilda ekki:

a) ellilifeyrir,
b) ororkulifeyrir,

c) eftirlifendalifeyrir, svo fremi ad ekki eigi ad reikna Gt hakkun botanna & grundvelli
viobotartryggingarmanada skv. 2. mgr. 7. gr. laga um almennan lifeyri (APG).“

6. Akvzdum VI. vidauka er breytt sem hér segir:
a) eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 textanum { paettinum ,,D. DANMORK*:
i, 16.1i0 falli brott ,,fra 20. desember 1989,,
ii. eftirfarandi komi i stad 11. lidar:

»11. Timabundnar betur til atvinnulausra einstaklinga sem hafa verid radnir i sveigjanlegt starf
(ledighedsydelse) (samkvaemt logum um virka félagsmalastefnu) falla undir 6. kafla i III. balki
(atvinnuleysisbeetur). Ad pvi er vardar atvinnulausa einstaklinga sem fara til annars adildarrikis gilda
69. og 71. gr. reglugerdarinnar ef pad adildarriki hefur svipud kerfi fyrir sama hop einstaklinga.”,
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b) eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 textanum i paettinum ,,R. HOLLAND*:

i

iii.

eftirfarandi komi i stad ii. lidar i a-1id 1. lidar:

1. adstandendur folksi i virkri herpjonustu sem eru busettir i 560ru adildarriki og einstaklingar sem eru busettir
i 60ru adildarriki, svo framarlega sem peir falla ekki pegar undir i. 1id, og eiga, samkvamt reglugerdinni,
rétt 4 heilbrigdispjonustu i buseturikinu 4 kostnad Hollands.*,

eftirfarandi komi { stad c-lidar 1. lidar:

) Akvadi Zorgverzekeringswet (sjikratryggingalaga) og Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten (almennra
laga um sérstakan sjikrakostnad) um abyrgd vegna greidslu idgjalda gilda um pa einstaklinga sem um getur
i a-lid og adstandendur peirra. 10gjold vegna adstandenda skulu 16gd 4 pann einstakling sem réttur til
heilbrigdispjonustu er leiddur af, ad undanskildum adstandendum folks i herpjonustu sem bua i 60ru
adildarriki, par sem pau eru 16g0 beint 4 pa.,

eftirfarandi komi i stad 4. lidar:
4. Beiting hollenskrar 16ggjafar um évinnufaerni

a) Launpegi eda sjalfstett starfandi einstaklingur, sem er ekki lengur tryggdur samkvamt almennum
logum um fotlun (Algemene arbeidsongeschiktheidswet (AAW)) fra 11. desember 1975, l[6gum um
batur vegna fotlunar til sjalfstett starfandi einstaklinga (Wet arbeidsongeschiktheidsverzekering
zelfstandigen (WAZ)) fra 24. april 1997, logum um tryggingar vegna fotlunar (Wet op de
arbeidsongeschiktheidsverzekering (WAO)) fra 18. febriar 1966 eda logum um atvinnu og tekjur i
samreemi vid starfsgetu (Wet werk en inkomen naar arbeidsvermogen (WIA)) fra 10. névember 2005,
telst vera tryggdur pegar ahaettan kemur fram, ad pvi er vardar beitingu akvada 3. kafla III. balks
reglugerdarinnar, enda sé hann tryggdur vegna somu dhattu samkvaemt 16ggjof annars adildarrikis eda,
ef svo er ekki, a rétt & botum vegna sému ahettu samkvaemt 16ggjof annars adildarrikis. Sidara
skilyrdinu telst po fullnaegt i pvi tilviki sem um getur i 1. mgr. 48. gr.

b) Eigi hlutadeigandi einstaklingur rétt & hollenskum &rorkubdtum samkvamt a-lid skulu baturnar
greiddar i samraemi vi0 reglurnar i 2. mgr. 46. gr. reglugerdarinnar:

i. i samremi vid dkvadi laga um tryggingar vegna fotlunar (WAO) hafi évinnufernin komid fram
fyrir 1. januar 2004 og hafi hlutadeigandi einstaklingur, samkvemt akvaedum WAO, fyrir pann
tima er ovinnufeernin kom fram, sidast verid i vinnu sem launpegi i skilningi a-lidar 1. gr.
reglugerdarinnar, hafi dvinnufernin komid fram fyrir 1. jantar 2004; hafi évinnufernin komid
fram eftir 1. jantiar 2004 eda sidar skal reikna upphad botanna a grundvelli laga um atvinnu og
tekjur i samraemi vio starfsgetu (WIA),ii. i samreemi vid dkvadi laga um batur vegna fétlunar
til sjalfstaett starfandi einstaklinga (WAZ) hafi hlutadeigandi einstaklingur, fyrir pann tima er
ovinnufernin kom fram, sidast verid vid vinnu, pé ekki sem launpegi i skilningi a-lidar 1. gr.
reglugerdarinnar.*

c) Vid utreikning bota, sem eru greiddar i samraemi vid 16g um tryggingar vegna fotlunar (WAO), 16g um
atvinnu og tekjur i samrami vid starfsgetu (WIA) eda 16g um batur vegna fotlunar til sjalfstett
starfandi einstaklinga (WAZ), skulu hollenskar stofnanir taka til greina:

— timabil launadrar atvinnu og timabil sem er farid med sem slik og hefur verid lokid i Hollandi fyrir
1. juli 1967,— tryggingartimabil sem hefur verid lokid samkvaemt 16gum um tryggingar vegna
fotlunar (WAO),

— tryggingartimabil sem hlutadeigandi einstaklingur hefur lokid eftir 15 ara aldur samkvaemt
almennum 16gum um fétlun (AAW), enda falli pau ekki saman vid tryggingartimabil sem hefur
verid lokid samkvamt 16gum um tryggingar vegna fotlunar (WAO),

— tryggingartimabil sem hefur verid lokid samkvemt logum um baetur vegna fGtlunar til sjalfstaett
starfandi einstaklinga (WAZ),

— tryggingartimabil sem hefur verid lokid samkvemt 16gum um atvinnu og tekjur i samrami vid
starfsgetu (WIA).

d) Vid utreikning 4 hollenskum ororkubdtum skv. 1. mgr. 40. gr. reglugerdarinnar taka hollenskar
stofnanir ekki til greina vidbotargreidslur sem 4 ad greida samkvaemt akvaedum laga um
vidbotargreidslur. Réttur til peirrar vidbotar og fjarhaed hennar skal alfarid reiknud & grundvelli laga
um vidbotargreidslur.”,
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¢) eftirfarandi lidur { paettinum ,.S. AUSTURRIKI betist vio:

,,10. Vid utreikning 4 viomidunarfjarhed bota a grundvelli lifeyrissjods samkvaemt 16gum um almennan lifeyri
(Allgemeines Pensionsgesetz (AGP)), ad pvi er vardar a-1id 2. mgr. 46. gr. reglugerdarinnar, skal par til bar
stofnun taka tillit til, fyrir hvern tryggingarmanud sem er lokid samkvamt 16ggjo6f annars adildarrikis, pess
hluta heildarlifeyrisréttinda, sem akvoroud eru i samremi vid 16gin um almennan lifeyri (APG) & peim tima
pegar réttur til bota tekur gildi, sem samsvarar hlutfalli af heildarlifeyrisréttindum og fj6lda tryggingarmanada
sem heildarlifeyrisréttindi byggja 4.

7. 1 stad textans { peettinum ,,J. IRLAND* i VIII. vidauka komi eftirfarandi texti:

~Barnabztur, greidslur til forradamanna (idgjaldsskyldar) og hakkanir 4 ekknalifeyri (idgjaldsskyldum) og ekklalifeyri
(i0gjaldsskyldum) sem ber ad greida vegna barna sem uppfylla skilyrdi i almannatryggingalogunum fra 2005 (Social
Welfare Consolidation Act 2005) og sidari breytingum.*

B-deild — Utgafud.: 9. oktober 2009
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